See the notice on TED website

405000-2026 - Concurso

Alemanha - Instalagcao de cabos e acessérios eléctricos — Bauleistungen Ganztags- und
Grundschulgebaude Los 9: Elektroarbeiten

OJ S 112/2026 12/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Gemeinde Handewitt
Correio eletrénico: joerg.lorenzen@gemeinde-handewitt.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Bauleistungen Ganztags- und Grundschulgebdude Los 9: Elektroarbeiten
Descrigao: Gegenstand der Ausschreibung ist der Neubau eines Ganztags- und
Grundschulgebaudes in der Gemeinde Handewitt, SH. Der Neubau ist eine Erweiterung des
Standortes und befindet sich auf dem Grundstuick der Siegfried-Lenz-Schule. Jeder Jahrgang
der Grundschule erhalt eines der vier "Lernhduser”, mit einem eigenen Eingang und einer
grof3zugige Garderobe. Der Eingangsbereich schlie3t an das sogenannte Forum an, dem
zentralen Raum eines jeden Lernhauses. Vier gleich gro3e Unterrichtsrdume grenzen an das
Forum an. Sie werden, wie auch die Garderobe, mit zum Teil grof3flachigen Verglasungen
zum Forum abgetrennt. Die Raume fur das Ganztagsangebot, fur Inklusion, fur
Schulsozialarbeit und fur das padagogische Personal werden Uberwiegend den einzelnen
Lernhdusern zugeordnet oder befinden sich, wie die allgemeinen Funktionsflachen, in
unmittelbarer Nahe zu der zentralen Aula.
Identificador do procedimento: 6e3cea53-7c08-4779-9748-9ef8b084c0cc
Identificador interno: 11-2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45311000 Instalagdo de cabos e acessorios eléctricos
Classificagao adicional (cpv): 45310000 Obras de instalacao eléctrica, 45315100 Instalagao
de material eléctrico e electronico, 45312000 Instalagao de sistemas de alarme e de antenas,
45261215 Revestimento de coberturas com painéis solares, 31712331 Células fotovoltaicas

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Handewitt
Caodigo postal: 24983
Subdivisdo do pais (NUTS): Schleswig-Flensburg (DEFOC)
Pais: Alemanha
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2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DOAMN37#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: §§
123, 124 GWB
Participacdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Fraude:
Corrupcéo:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social:
Violagéo das obriga¢des no dominio da legislacdo ambiental:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:
Violagéo das obriga¢des no dominio da legislagéo laboral:
Insolvéncia:
Ativos sob gestédo por um liquidatario:
Atividades suspensas:
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:
Falta profissional grave:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Conflitos de interesses decorrentes da participacao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangées comparaveis:
Falsas declaragdes, ocultacao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Bauleistungen Ganztags- und Grundschulgebdude Los 9: Elektroarbeiten
Descricao: Gegenstand der Beschaffung sind Elektroarbeiten fir den Neubau eines Ganztags-
und Grundschulgebdudes. Die auszufuhrenden Leistungen umfassen insbesondere die
Lieferung, Montage und Installation von verschiedenen elektronischen Anlagen (mitunter
Eigenstromversorgungsanlagen, Niederspannungsschalt- und -installationsanlagen,
Gefahrmelde- und Alarmanlagen, Datenubertragungsnetzen), der entsprechenden
Leitungsfuhrung sowie aller erforderlichen Verbindungs-, Befestigungs- und Nebenleistungen.
Darlber hinaus beinhaltet die auszufiihrende Leistung die Installation einer
Photovoltaikanlagen auf dem Grindach mitsamt Dachaufbau und Unterkonstruktion.
Identificador interno: 11-2026

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
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Classificagao principal (cpv): 45311000 Instalagdo de cabos e acessorios eléctricos
Classificagao adicional (cpv): 45310000 Obras de instalagao eléctrica, 45315100 Instalagao
de material eléctrico e electronico, 45312000 Instalagao de sistemas de alarme e de antenas,
45261215 Revestimento de coberturas com painéis solares, 31712331 Células fotovoltaicas

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Handewitt
Cddigo postal: 24983
Subdivisao do pais (NUTS): Schleswig-Flensburg (DEFOC)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descrigao do critério de selecao: Der Auftragnehmer hat zu gewahrleisten, dass zur Deckung
eines Schadens aus dem Vertrag Versicherungsschutz in angemessener Hohe besteht. Bei
Arbeitsgemeinschaften muss Versicherungsschutz fur alle Mitglieder bestehen. Die
Versicherung ist dem Auftraggeber - spezifiziert nach Deckungssumme und Selbstbehalt - von
Vertragsabschluss an nachzuweisen. Vor dem Nachweis des Versicherungsschutzes hat der
Auftragnehmer keinen Anspruch auf Leistungen des Auftraggebers.

Critério: Faturamento anual especifico

Descricédo do critério de selecdo: Umsatz des Bieters in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen. Nachweis: Eigenerklarung

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selecao: Eintragung in das Berufsregister des Sitzes oder Wohnsitzes
des Bieters. Nachweis: Eigenerklarung

Critério: Média anual de m&o de obra
Descrigao do critério de selecdo: Dem Bieter stehen fir die Ausfihrung der Leistung die
erforderlichen Beschaftigten zur Verfligung. Nachweis: Eigenerklarung

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricéo do critério de selecdo: Der Bieter hat in den letzten drei Jahren mit der
ausgeschriebenen Leistung vergleichbare Leistungen ausgefuhrt. Nachweis: Eigenerklarung
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Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico

Descrigao do critério de selegdo: Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft.
Nachweis: Eigenerklarung

Critério: Racio financeiro

Descrigao do critério de selegéo: Der Bieter hat seine Verpflichtung zur Zahlung von Steuern
und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht
zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt. Nachweis: Eigenerklarung

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde nach §§ 123, 124 GWB, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt.
Nachweis: Eigenerklarung

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Angebotspreis
Descrigdo: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die
Wertungssummen werden ermittelt aus den nachgerechneten Angebotssummen,
insbesondere unter Berlcksichtigung von Nachlassen, Erstattungsbetrag aus der
Lohngleitklausel, Instandhaltungsangeboten
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4ADOAMN37
/documents
Canal de comunica¢ao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DOAMN37

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DOAMN37
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 13/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 1 Més
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot gefordert war,
werden nachgefordert.
Condigoes do contrato:
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A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Schleswig-Holstein bei dem Ministerium fur
Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informagdes sobre os prazos de recurso: Das Vergabeverfahren unterliegt den Vorschriften
Uber das Nachprifungsverfahren vor der Vergabekammer und dem Vergabesenat (§§ 155 ff.
GWB). Nach § 160 Abs. 3 GWB ist ein etwaiger Nachprifungsantrag unzulassig, soweit: 1)
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerigt hat, wobei der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB
unberuhrt bleibt, 2) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber geriigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Die Rugeobliegenheiten
gelten nicht fur einen Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135
Abs. 1 Nr. 2 GWB (wegen unzulassiger Vergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der EU). Der Auftraggeber ist zur Absendung einer
Bieterinformation spatestens 10 Tage vor Zuschlagserteilung verpflichtet (§134 GWB). Nach
Zuschlagserteilung (Vertragsschluss) ist ein Nachprifungsantrag grundsatzlich nicht mehr
zulassig. Zuldssig sind dann noch Antrage auf Feststellung einer Unwirksamkeit des Vertrages
nach § 135 Abs. 1 GWB, also wegen Verletzung der vorgenannten Pflicht zur
Bieterinformation und Einhaltung der Wartefrist gem. § 134 GWB oder wegen unzulassiger
Vergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der EU. Solche
Antrage auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages sind nach § 135 Abs. 3 GWB nur
innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber
durch den offentlichen Auftraggeber tUber den Abschluss des Vertrags zulassig, jedoch nicht
spater als 6 Monate nach Vertragsschluss. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im
Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veréffentlichung der Bekanntmachung dieser Vergabe
im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacdo: Gemeinde
Handewitt
Organizacao que recebe pedidos de participagdo: Gemeinde Handewitt

8. Organizagoes
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8.1. ORG-0001
Nome oficial: Gemeinde Handewitt
Numero de registo: 1:0460890400
Endereco postal: Wiesharder Platz 1
Cidade: Handewitt
Caddigo postal: 24983
Subdivisao do pais (NUTS): Schleswig-Flensburg (DEFOC)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Jorg Lorenzen
Correio eletrénico: joerg.lorenzen@gemeinde-handewitt.de
Telefone: +494608-90400
Endereco Internet: https://www.gemeinde-handewitt.de/de/
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Schleswig-Holstein bei dem Ministerium fur
Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Numero de registo: 1:04319884640
Endereco postal: Dusternbrooker Weg 92
Cidade: Kiel
Cddigo postal: 24105
Subdivisao do pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefone: +494319884640
Endereco Internet: https://www.schleswig-holstein.de
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuncio
Identificador/verséo do anuincio: 8a1cd67e-ef51-4d32-9767-8f8c2c09b9c0 - 01

Tipo de formulario: Concurso
Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
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Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 11/06/2026 08:08:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 405000-2026

N.° de edicdo do JO S: 112/2026

Data de publicacao: 12/06/2026
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